
DESCRIZIONE GENERALE - GENERAL DESCRIPTION - DESCRIPTION GÉNÉRALE
ALLGEMEINE BESCHREIBUNG - DESCRIPCÌON GENERAL - DADOS TÉCNICOS 

PASSAGGIO CAVI DALLA BASE - CABLE PASSAGGE FROM THE BOTTOM - PASSAGE CÂBLES PAR LA BASE
KABELDURCHLASS VOM UNTERTEIL  - PASAJE DE LOS CABLES DESDE LA BESE - PASSAGEM DE CABO PELO FUNDO

MONTAGGIO - INSTALLATION - ASSEMBLAGE
MONTAGE - MONTAJE - INSTALAÇÃO

Il lampeggiante “NOVO LT 24 Plus” è un dispositivo di segnalazione luminoso. L’eventuale intermittenza della luce 
deve essere gestita esternamente. 

The flashing "NOVO LT 24 Plus" is a signaling device. 
The flashing light signal must be managed externally.

Le clignotant “NOVO LT 24 Plus” est un dispositif de signalisation lumineuse. L’intermittence éventuelle  de la 
lumière doit être gérée extérieurement.

La lampara “NOVO LT 24 Plus” es un dispositivo de señalización luminoso. El eventual parpadeo de la luz debe 
ser gestionado externamente.

O pirilampo “NOVO LT 24 Plus” é um dispositivo de sinalização.
O sinal de luz intermitente deve ser gerido externamente. 
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Verificare il corretto posizionamento della guarnizione 
Verify the correct position of the seal
Vérifier le positionnement correct du joint
Die korrekt Positionirung der Dichtung prüfen
Comprobar la correcta posiciòn de la goma
Verifique a posição correcta do junta
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Segnale / Signal / Ame
Signal / Señal / Sinal 
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Forare diametro 12
Drill diameter 12

Faire un trou de diamètre 12
Bohrdurchmesser 12

Agujerear diàmetro 12
Diametro de perfuracao 12
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Guarnizione
Seal

Joint
Dichtung

Goma
Junta

CABLAGGI - WIRING - RACCORDEMENT 
VERKABELUNGEN - CABLEADO - FIAÇÃO
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